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CATALOGO CATALOGUE

5B01

B93

B93AD

8-10mm
5/16™-3/8”

@ 40 mm

T

= Anello per porta scorrevole d. 40mm.

= Casquillo para puerta corredera d. 40mm .

= Sliding door ring diameter 40mm

8-10mm
5/16"-3/8”

T

= Maniglietta per porta scorrevole.

» Tirador para puerta corredera.

= Small handle for sliding door.

VERSIONE ADESIVA
ADHESIVE VERSION

= Ring fiir Schiebetir. Durchmesser 40mm. 8[5/16"] — » Kleine Handgriff fiir Schiebetdir.
10[3/8"
= Poignée trou libre pour porte coulissante @40 mm. 87 » Petite poignée pour porte coulissante. TN
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VERSIONE ADESIVA
8-10mm ADHESIVE VERSION 8-10-12mm
5/167-3/8" 5/16"-3/87-1/2”
= Maniglietta per porta scorrevole. = Maniglia Neuscorre.
= Tirador para puerta corredera. = Tirador “Neuscorre”.
= Small handle for sliding door. » Neuscorre handle.
= Kleine Handgriff flr Schiebetr. » Neuscorre Tirdrlcker.
= Petite poignée pour porte coulissante. RN » Poignée Neuscorre.
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